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홢 i Irland: . ', I . 

홢 Insurance Broker, 

홢 Reinsurance Broker; 

홢 i Italien: , , 

홢 Mediatore di assicurazioni, 

1 홢 , Mediatore di riassicurazioni; 

I 홢 i Nederlandene: I 홢 
홢 Makelaar, 

홢 Assurantiebezorger, 

홢 Erkend assurantieagent, . 

홢 Vcrzekeringsngent; 

홢 i Det forenede Kongerige: - . 

홢 Insurance Broker; I 

b) for så vidt angår de i stykke 1, litra b), omhand- 
lede former for virksomhed: 

홢 i Belgien: 

홢 Agent d'assurance, 
Verzekeringsagent; 

홢 i Danmark: 

...- Forsikringsugent; 

홢 i Tyskland: 

홢 Ycrskherungwertrcter; , , , I 

홢 i Frankrig: ' 

홢. 홢 Agent général d'assurance; , 

홢 i Irland: 

홢 Agent; . .  

홢  i Italien: 

홢 Agente di Assicurazioni; . 1 ... 

홢 i Luxembourg: , 

Agent principal d'assurance, 

홢 Agent d'assurance; 

홢 t Nederlandene: 홢 I I .I I 

Gcvolmachtigd agent, . 
홢 Verzekeringsagent; 

홢 i Det forenede Kongerige: - 

홢 Agent; 

c) for så vidt angår de i stykke 1, litra c), omhand- 
lede former forvirksomhed: 

홢 i Belgien: 

홢 Sous-agent, 
Sub-agcnt; 

홢 i Danmark: 

홢 Undcragent; 

. . 홢 i Tyskland: , 

' 홢 Gelegenheitsvermittler, 

홢 Inkassant; 

홢 i Frankrig: 

홢 Mandataire, 

홢 Intermédiaire, 

1 홢 홢 Sous-agent; 1 1 . 

홢 i Irland: 

홢 Sub-agent; . ' 

홢 i Italien: 

1 -7- Subagente; 

홢홢 i Luxembourg: 홢 
홢 Sous-agent; 

홢 i Nederlandene: , 

홢 Sub-agent; 

홢 i Det forenede Kongerige: 

홢 Sub-agent. , . ' 

Artikel 3 

De medlemsstater, i hvilke adgang til og udøvelse af 
de i artikel 2 omhandlede former for virksomhed er 
undergivet opfyldelse af visse kvalifikationsbetingel- 
ser, skal drage omsorg for, at en begunstiget, som an- 
moder herom, før han etablerer sig eller, begynder 
udøvelse af midlertidig virksomhed, undcrrettes om 
de bestemmelser, under hvilke det erhverv, som han 
har til hensigt at udøve, henhører. 


